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Welcome

EN: Earpiece speaker

=RU]

A06po noxanosate

Willkommen in der CUBOT Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fir CUBOT
entschieden haben. Diese Anleitung hilft Innen dabel Ihr neues Gerat optimal zu
nutzen. Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und
ordnungsgemale Verwendung lhres Gerats zu gewahrlels(en

Hole dir Unterstiitzun

Bitte besuchen Sie die %elte www.cubot.net/support, um weitere Informationen zu
unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kénnen sich auch
unter www.cubot.net/support an den CUBOT-Kundendienst wenden.
Vorschriften

Informationen zu den gesetzlichen Beshmmu#en finden Sie auf lhrem Gerét,
lnd%mCS\Ee uber ABOU PHONE im Mend SETTING darauf zugreifen. CMIIT ID,

GemaR der Rlchtllme 2014/53 / EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt:

GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20/35/40 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.15 dBi

Wi-Fi 5G: 10. 63 dEm NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz

Am Kérper getragener Betrieb

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen. SAR-Standard, Kopf:
(Grenze 2 W/ kg) 0.833 W / kg. Kérper getragen: (Grenze 2 W / kg)
1.428 W/ kg. Hotspot: (Grenze 2 W kg) 1.428 W/ kg. Extremitat:
(Grenze 4 W/ kg) 2.780 W / kg. CE-Zertifizierungsstandards erfiiien

wwnwsar-tick.com Dieses Produkt verwendet die urspringliche Okologie von Google und
installiert keine Software von Drittanbietern vor. Weitere Informationen
finden Sie unter www.cubot.net/quick Get Guide.

WARNUNG

Befolgen Sie die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfélle wie Feuer oder
Explosion zu vermeiden

Schalten Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es nicht, wenn das
Batteriefach frei lie

Das Telefon sollte mlndeslens 15 cm von medizinischen Implantaten oder
Rhythmus Einstellern entfernt sein und das Gerat niemals in die Manteltasche

Setzen Sie das Gerat und andere Batterien nicht zusammen mit hohen
oder warmeerzeug 1 Geréten wie Sonnenlicht, Heizungen,

1, Ofen oder naus. der Batterie
kann zu einer Explosion fiihren.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegerét
vom Gerat und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdos:
Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku ausgestattet ist, ersetzen
Sie deré Akku nicht selbst, um eine Beschadigung des Akkus oder des Gerats zu
vermeiden.

Elektro- und Elektronikgerate
or i fir private H

Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthélt eine Vielzahl von Anforderungen
an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier
zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten
Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréte

Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbia scelto CUBOT.
Questa guida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere
attentamente questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del
dispositivo.

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.cubot.net/ per ulteriori informazioni sulla nostra
garanzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare I'assistenza clienti
CUBOT visitando il sito www. Cubot net/ support.

Besitzer von Aligeraten haben diese einer vom

i sulla

Erfassung zuzufiihren. Aligeréte gehéren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat

umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden
kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies

gilt nicht, soweit Altgeréte einer zur Wieder g unter eines
ffentlich. & zugefiihrt werden.

3. Magli iten der Rl von

Besitzer von Altgerédten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der
6ffentlich-rechtichen Entsorgungstréiger oder bei den von Herstellen oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG abgeben.

Riicknahmepfiichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsfléche von mindestens 400 m? fir
Elektro- und sowie  diej [ mit_ einer
Gesamtverkaufsfiéche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elekiro-
und Eleklromkgerale antieter nd auf dam Mark bersitsilln. Die, it auh bei Vertih unise
die Lager- und Versandflachen fiir
Elekiro- nd Elokironikgeralo mindestons 400 mé bolragen eder dia gesamion Lager. und
Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich
durch geeignete Ril in zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei ri

Le i sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo
tramlte INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONI. ID CMIIT,
CCC, CE e WEEE
Secondo Ia Dlrettlva 2014153/ UE, le Bande e la potenza sono le seguenti:

1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/35/40 24 31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.15 dBm;
Wi-Fi 5G: 10.63 dBm‘ NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .
Funzionamento indossato dal corpo

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF. Standard SAR, testa
(limite 2 W/ kg) 0.833 W / kg. Corpo indossato: (limite 2 W / kg) 1.428
W / kg. Hotspot: (limite 2 W 7 kg) 1.428 W / kg. Arto: (limite 4 W / kg)
2.780 W / kg. Soddisfa gli standard di certificazione CE.

Questo prodotto tizza fcologia originale df Google, non
preinstallare alcun software di terze part

Bt maggior dettaglh visita wwnw. cutbotnetiquick Get Guide

AVVERTIMENTO

www.sar-tick.com

Attenersi alle informazioni di avvertenza fornite di seguito per evitare incidenti
come incendi o esplosioni

Non accendere o utilizzare il dispositivo quando il vano batteria & esposto.

II telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico

gen Vertreibemn unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiilt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein
neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgeréit auch
dort zur unenigeltichen Abholung tbergeben werden; dies git bei einem Vertieb uner
fir Gersle der Kategorien 1,2 oder 4 gomsil § 2
Rbs. 1 ElokiroG, namiich -Warme( (letztere
mit mindestens einer uReren Abmessung (ber 50 Zentimeter). % st gntsprachenden
befra

positivo di e del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca
deHa giacca.
Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature o ad
apparecchiature che generano calore come luce solare, riscaldatori, forni a
microonde, forni o scaldacqua. Il surriscaldamento della batteria pud causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o non si carica, scollegare il caricabatterie dal

Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines K
besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber

Die Verwendung einer nicht zL en oder nicht

vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréte, die in keiner &uBeren

i
eines Ladegeréts oder einer Batterie kann zu Brénden, Exp\osnonen oder anderen
Gefahren fiihren.

Zerlegen oder setzen Sie die Batterie nicht zurlick, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um
ein Auslaufen der Batterie, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.
Lassen Sie die Batterie nicht fallen, quetschen, zerkratzen oder durchstechen Sie
sie nicht, um zu vermeiden, dass die Batterie einem tibermaBigen AuRendruck
ausgese(z( wird, der zu einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der
Batterie fuhrt.

Halten Sie das Gerat mogllchewvense vom Bauch schwangerer Frauen und dem
Unterbauch von Jugendlichen feri

Bitte nutzen Sie das Geréat 'r Klnder und Jugendliche sinnvoll, indem Sie
beispielsweise die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und
Dauer von Anrufen begrenzen.

Das Unternehmen tragt keine Verantwonung fiir Unfalle, die durch nicht
standardmaRige Ladegerate verursacht werden.

Um mégliche Hérschaden bei \/erwendung eines Headsets zu
vermeiden, héren Sie langere Zeit keinen Ton mit hoher
Lautstarke U.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO,, LTD.

ntworfen von CUBO Alle Rechte vorbehalten In China hergestelll
Unit 601-03, 6/F, B\ock A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No.
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang D\smcl
Shenzhen, 518129, P.R. China
Tel. Nr.: 0755-83821787
Faxnummer: 0755-23612065

groRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerdte pro
Geréteart.

4. Datenschutz-Hinweis

A\tgera(e enmanen nauﬁg senslble personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir
wie Computer und Smartphones.

B\tle beachten Sie in Ihvem elgenen Interesse, dass fir die Loschung der Daten auf den zu

entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich st

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

Das auf Elektro- und Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das jewelige Gerét am Ende
 SINTL getrennt vom u erfassen ist.

dalla presa di corrente.

Se il dispositivo & dota(o d| una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da

soli per evitare di danneggiare la batteria o il dispositivo.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o

incompatibili pud causare incendi, esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti, |mmergerla in acqua o

altri liquidi per evitare perdite dalla batteria, st
on far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per Sutare m sottopor\a a

una pressione esterna eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e

surriscaldamento della batteria.

Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza

e dal basso addome degli adolescenti.

Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad

esempio evitando la comunicazione notturna e limitando la frequenza e la durata

delle chiamate.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti causati da apparecchiature

di ricarica non standard.

Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un
auricolare, non ascoltare I'audio ad alto volume U per lunghi
periodi

Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla
documentazione indica che il prodono e i suoi accessori
—

i (ad es. Cari i , cavo USB) non

devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domes(lcl.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.
Progettato da CUBOT Tutti i diritti riservati Fatto in Cina
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R. China
Tel. No. : 0755-83821787
N.fax : 0755-23612065

W\Iamyw rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, 2 ze wybraleé CUBOT. Ten przewodnik
pomoze Ci w pelni wykorzystac 0

uwaznie te skrécong instrukcje obstugi, aby zapewmc bezpleczne i prawndl‘owe
korzystanie z urzadzenia.

Uzyskaé wsparcie

Odwiedz strone www.cubot.net/support, aby znalez¢ wigcej informacji na temat
naszej gwarancii i polityki zwrotéw. Mozesz réwniez skontaktowac sie z obstuga
klienta CUBOT, jac strong www.cubot.

Informacje dotyczace przepisow

Inlormacﬁ prawne mozna znalez¢ na urze_‘_dzenlu przechodz? do opcji O
TELEFONIE w menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CCC,

Zgodnie z dyrektywa 2014/53 / UE pasma i moc s3 nastepujace:

GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi

W FI 5G 10 63 dEm NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz

Operacja noszona na ciele
Urzadzeme jest zgodne ze specyfikacja RF. Standard SAR, Glowa: (limit

2 W/ kg) 0.833 W/ kg. Noszenie ciata: (limit 2 W / kg) 1.428 W / kg.

Holspo( (limit 2 W / kg) 1.428 W / kg. Kofczyna: (limit 4 W 7 kg) 2.780 W
/kg. Speiniaj standardy certyfikacji CE.Ten produkt wykorzystuje

www.sar-tick.com OTyginalna ekologie Google, nie instaluje wstepnie zadnego
oprogramowania innych firm.Aby uzyskaé wigcej informacji, odwiedz
www.cubot.net/quick Uzyskaj przewodnik.

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z ponizszymi zeniami, aby zapobiec i takim jak
pozar lub wybuch

Nie wiaczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora bateri jest odstonieta.

Telefon powinien znajdowac sie co najmniej 15 cm od implantu medycznego lub
regulatora rytmu i nigdy nie wktada¢ urzadzenia do kieszeni ptaszcza.

Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytwarzajacymi ciepfo, takimi jak $wiatto stoneczne, grzejniki,
kuchenki mikrofalowe, piekarniki lub podgrzewacze wody. Przegrzanle
akumulatora moze spowodowac

Gdy tadowanie jest zakonczone lub nle 0aduje odtacz tadowarke od urzadzenia i

odiacz od gniazdka y go.
Jesli urzadzenie jest W i 3 bate er\e, nle ymieniaj baterii
aby unikngé baterii lub urza
o lub ta zasllama tadowarki lub

K
baterii moze spowodowa¢ pozar wybuch lub inne zagrozenia.
Nie nalezy demontowac ani resetowac baterii, wktadac innych przedmiotéw,
zanurzaé w wodzie lub innych ptynach, aby uniknqé wycieku baterii, przegrzania,
pozaru lub wybuchu
Nie upuszczaj, nie zgniataj, nie zarysowu] ani nle przekmwaj baterii, aby nie
narazac jej na nadmierne cisnieni
wewnetrzne zwarcie i pr'zegrzame ba(enl
Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w cigzy i podbrzusza
mdodzlezy

adku dzieci | miodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na
przyk!ad umkanle komunikacji nocnej oraz ograniczenie czestotliwosci i czasu
trwania p: X
Firma nie ponosl $ci za wypadki przez
niestandardowe urzadzenia tadujace.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie stuchaj dzwigku
z duzg gto$noscig U przez diugi czas

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze
wskazuje, ze produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy
Jr— wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Zaprojektowany przez CUBOT Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chinach
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R. China
Tel. Nr: 0755-83821787
Faks : 0755-23612065

Bem-vindo & familia CUBOT! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o

CUBOT. Este guia o ajudara a obter o maximo de seu novo dispositivo. Leia este

guia de inicio rapido cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de

seu dispositivo.

Obtenha suporte

Visite a pagina www. cubo(.net/sue}zort para obter mais informagdes sobre nossa

garantia e politica de devolugdo. Vocé também pode entrar em contato com o
uporte ao Cliente CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informagao regulatéria

podem
acessando ABOUT PHONE no menu SETTING cMmiT \D CCC CEe WEEE
De acordo com a Diretiva 2014/53 / UE, as bandas e o poder sdo os seguintes:
GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi

2.4G: 16.15 dBm;
Wi-Fi 5G: 10.63 dBm; NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .
Operagéo junto ao corpo

estd em com as oes RF.
Padrac SAR, Cabega: (limite 2 W / kg) 0.833 W / kg. Usado no corpo:
(limite 2 W / kg) 1.428 W / kg. Hotspot: (limite de 2 W / kg) 1.428 W /
kg. Membro: (limite de 4 W /kg) 2.780 W / kg. Atenda aos padroes de
certificagdo CE. Este produto usa ecologia original do Google, nao
pré-instala nenhum software de terceiros.Para obter mais detalhes,
visite www.cubot.net/quick Get Guide.

ATENGAO

www.sar-tick.com

Siga as informagdes de aviso fornecidas abaixo para evitar incidentes como
incéndio ou explosao " ) )
Nao ligue ou use o dispositivo quando o compartimento da bateria estiver

O telefone deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante
meédico ou ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do casaco.
Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou
equipamentos geradores de calor, como luz solar, aquecedores, fornos de
microondas, fornos ou es de agua. O to da bateria
pode causar uma explos:
Quando o carregamenlo esnver conclu\do ou ndo eshvzr carregando desconecte
tom:

Se o dlsposmvo estiver equl ado com uma bateria ndo removlve\ ‘o substitua a

bateria sozinho para evitar danos a bateria ou ao dispositivo.

O uso de uma fonte de ou bateria i ivel ou ndo

aprovado pode causar incéndio, exploséo ou outros perigos

Nao desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em agua ou

gulrbos( liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, inceéndio ou explos&o
a bateria.

Néo deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a -

press&o externa em curt to interno e
superaquecimento da bateria.
te mantenha o longe da barriga de mulheres gravidas e

da parte inferior do abdémen de adolescentes.

Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo,
evitando a comunicagdo noturna e limitando a frequéncia e a duragao das
chamadas.

A empresa ndo se por acidents
carregamento néo padronlzados

por equi tos de

Para evitar possiveis danos a audigao ao usar um fone de ouvido,
n&o ouga sons em alto volume U por longos periodos

fone de ouvido, cabo USB) nao devem ser descartados com o
lixo doméstico.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Desenhado por CUBOT  Todos os direitos reservados Feito na china
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.
Tel. No. : 0755-83821787
N° de fax: 0755-23612065

Esta marcagéo no produto, acessorios ou literatura indica que o
roduto e seus acessorios eletronicos (por exemplo, carregador,
L]

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide will help you FCC Rules Compliance EN:rear camera DE: Hérmuschellautsprecher [Lo6po noxanosare B cembio CUBOT! Ml o4eHb padpl, 4To Bbl BbiGpan CUBOT.
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure (United States Federal C: DE-Rickiahrkamera ES: Altavoz auricular 370 PyKOBO/ICTBO NOMOXET BaM MAKCUMANbHO SDhEKTHBHO nerions 052t pauie
safe and proper use of your device. complies with part 15 of the FCC Rules. Operaﬂon is subject to the following two conditions: ES: cmara trasera FR: Ecouteur haut-parleur HOBOE YGTPOACTBO. BHAMETENEHO MIRONTUTE 910 KpaTkoe P onaa, Toost
Get Support 1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any EN:Volume PR
et bot.netisupport page to find informati " inferforence received icluding inferferonce that may cause undesired operaton. . DE Vol FR:caméra arriére IT: Aliopariants auricolars “°"Y"a“= noagepx
lease visit the www.cubot.net/support page to find more information on our warranty e IS i - :Volumen N
and return policy. You can also reach out to CUBOT Customer Support by visiting This Smartphone has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital ES-Volumen IT:videocamera posteriore PT: Alo-falante ng,%'mg C'Qag'ﬂ‘;{lg%‘a‘%‘;ﬁmmnwomﬂaﬁ(g%;;{;?; it ononHuTeeHyio
www.cubot.net/support. device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide A : PT:Cémera traseira RU: AvHamuk oepam,bcg B cnyx6y noAAepxkin CUBOT, noceTus www.cubot.net/support.
Regulatory Inf " reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This FR:Le volume RU:3azHs kamepa GR: Hygio akouaTikiv HopmaTuaHas MH(bopMauun
egulatory information equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and T :Volume 0w K PL: Glognik stuchawkow _
Regulatory information can be found on our website . RoHS CE WEEE FCC Used in accordance with the instructions, may cause harmful interferend to radio PT-Volume GPT o Kiyeoa Y o 000 | 000 | === Hopuamusiyio WHEOPMaLNG WOXHO a3 SaioM yeTPORETRS, Mepofian yopes
i irecti . communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a — . tylna kamera ! VY reprodukt
According to Directive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows: b o | A ° RU:OBbem 3 HU: Fiilhallgato h: | | i
particular installation if this equipment does cause harmful interference to radio or CZ:zadni kamera : Fiilhallgato hangszoro B coot c 2014/53 / EU yacToT u
GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm; —_— GR:Evraon HXOY hts6 - D 5 :
i Ei television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the HU:hétso kamera RO: Difuzor casca cneayowue:
LTE Band 1/3/7/3/20/35/40 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi H 1 ! © .
2.4G: 16.15 d ' user, is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following PL:Tom RO:camera din spate HR: Zvuénik u slusalici - 7 dBm; 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
{71 8- 10 €3 G NFC: -3 dBUAI@1Om; GPS Receiver: 1675 42MHz oot of relocate the receiving antenna ostost HR:zadnja kamera SK: Sidchadiovy reproduktor LTE Band 1/3/7/8/20/58/40: 24.31 dBim; BT(BR+EDR): 7.53 dBm: B(BLE): 3.5 dBm; WiFi
- :Hangero a i i
Body worn operation — Increase the separation between the equipment and receiver. RO,VO‘U?“ SKizadna kamera LT: Ausinés garsiakalbis WiEi 5G: 10, 63 4Bm; NFC: -3 dBuA/mM@10m: GPS Receiver: 1575.42MHz .
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver RVl LT:galiné kamera PAYE=AAL —F— Onepauys Ha Tene
:Volumen THAS _
The device complies with RF specification .SAR standard, Head :(limit is connected. — - Yol PITHAZ ;
2 Wikg) 0.833 Wikg .Body worn: (imit 2 Wikg) 1.428 — Consult the dealer or an experienced Radio/TV technician for help. SK:Objem YeTpoiicTao cooTseTcTayeT TpeGosaHuam PO, Cranaapt SAR, ronosa:
-833 . ) 1 : o) 281/ 1) 0.833 Br / . [pi HolweHWH Ha Tene: (orpanu-enme 2
Wikg.Hotspot:(limit 2 W/kg) 1.428 Wikg. Limb:(limit 4 W/kg) 2.780 Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for COWP"EHCE LT:Tomas (orpanudenute
i Could void the user's authority to operate the equipment. The antenna(s) used for R 21— Br/x7) 1.428 Br / k. [opsas Touka: (orpanmenve 2 BT / kr) 1.428 B / k.
%g,’,“,ff;jc?E;Z"éﬁ:;g“;";;ﬁ‘;’;;,cgyv does not pre install any Wransmitr mst ot be co-located o operating n conjuncton wih any Gier Antanna or PRYI— L o S S Koo (g 5114721605 . Comrarrar rsgapran
third-party software. : ® § > Googl 6
www.sar-tick.com - Eor more details, please visit www.cubot.netiquick get detail Guide. DE: Dualer Nano-SIM-Steckplatz g WS a-iCK. GO O T O romotaiaro poorpamore bGece g
RF Exposure Information (SAR) ES: Ranura Dual Nano SIM EN: Custom Button [ nonyuenisa 2 nocetute ubot.net/quick
for exposure to radio waves. This FR: Double emplacement Nano SIM DE: Benutzerdefinierte Schaltflache Get Guide.
pl
Smanphnne is designed and manulacmred not to exceed the emission limits for exposure IT: Doppio slot per Nano SIM ES: Botdn personalizado NMPEOYNPEXOEHUE
to radio frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S. P S,JZPDM Napna S FR: Bouton personnalisé © Aa
Government. The exposure standard for wireless Smartphone employs a unit of e
WARNING RU: [lsoitkoit crior Nano SIM IT : Pulsante personalizzato = . .
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the " > Cnepywnte AEHHOWN HWXe MHqupMaumm 4TOGbI
FCC is 1.6Wikg - Tests for SAR are conducted using standard operating positions ©® GR: YmoSox Dual Nano SIM PT: Botdo Personalizado NPEAOTBPATHTE TAKVE MHUMACHTb, KaK NOXap Wi 83
accepted by the FCC with the Smartphone transmitting at its highest certified power level PL: Podwojne gniazdo Nano SIM RU: Monk3oBatensckast kHonka e BKNIOYalTe 1 He MCMoNb3yIiTe YCTPONCTBO, Koraa OTKphIT aKKyMynSITOPHBbIV
Fcl\ow (he warning information provided below to prevent incidents such as fire or in all tested frequency bands. Although the SAR is determined at the highest certified Z: Dualni slot N: M GR: MPOGAPLOGHEVO KOUWTT T oTCeK.
explosi power level, the actual SAR level of the phone while operating can be well below the SU. K:g:s' :,::‘0 ;rl‘:/\?o lalat PL p:; Clsﬁu"ie:landam:w TenedhoH AOMKeH HaXoaNTLCA Ha PACCTORHMM He Meree 15 cm ot no6oro
Do nol Ium on or use the device when the battery compartment is exposed. maximum value. This is because the Smartphone is designed to operate at multiple power - 9 ycisk nie Y MeAMUMHCKOTo UMnNaHTata Unu perynatopa putMa v HUKOrAa He knapute
The phone should be at least 15 cm away from an med\ca\ implant or rhythm levels so as to use only the poser required to reach the network. In general, the closer you RO: Slot dual Nano SIM CZ: Vlastni tlagitko {ICTDOMCTBO B kapMaH narnbTo. s
EUJUS‘(W and never put the dedwc'?1 N Your coat pocKet, i the high . are to a wireless base station antenna, the lower the power output. The highest SAR value HR: Dual Nano SIM utor HU: Egyéni gomb s :M'r“%ﬁ‘l;;igfame YCTpOWCTBO U 1 ApyTve Satapen BOSHWCTE“'O Bbicokn
0 not expose the device and other batteries toget er Wil e high temperatures for the Smartphone as reported to the FCC when tested for use at the ear and when worn SK: Dudlny slot Nano SIM RO: Buton personalizat
or heat-generating equipment such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens on the body, as described in this user guide, is (Body-worn measurements differ among : , " A HR: P e © geer, oborpesarerny, ""“KP"E"““"E"'e nes, AyXosKit BD/:‘O“”PEENE"“
or water heaters. Overheating of the battery can cause an explosion. LT: Dviguba ,Nano* SIM kortelé : Prilagodeni gumb Meperpes aKKyMyﬂﬁTOpa MOXET Bbl3BaTh B3pbIB.
martphon upon available and FCC ) While there - V9L ¢ : h Kotna 2 W e CorkniounTe i
When charging is complete or not charging, dlsconnecl the charger from the may be differences between the SAR levels of various phones and at various positions, JP: FaTIVF/SIMARY b SK: Viastné tacidlo Aa sapag
device and unplug the charger from the power outlet. Y P P It or ychoncTBa W BbIHBTE BUITKY 33PSAHOTO YCTPOMCTBA U3 PO3ETKM.
they all meet the government requirement. Pasirinktinis mygtukas ! He saMensiiTe
If the device is equipped with a non-removable baltery do not replace the battery By
bcurse\no avoid damaging the battery or device. ;:eRFlCCIhBS g[an“eg an : oriza Fc'géfgs martphon dwllth all reported P HRBLRE axxymynmp CaMOCTOSTENBHO, YTOBbI HE MOBPEANTL akKyMynsTOp MM
levels evaluated as in compliance with the exposure guidelines. CTPOIICTBO.
se of an unapproved or incompatible power source, charger or battery may SAR information on this Smartphone is on file with the FCC and can be found under the ) ) ) cros ey unn nuTanus,
cause fire, explosion or other hazards. '—— EN:Power button / fingerprint recognition
Display Grant section of https://www.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching on FCC ID: © ‘ 3APAAHOTO YCTPONCTBA W AkKyMyTIATOPA MOKET BLI3BATE MOXAD, B3pLIB WAN
Do not disassemble or reset the battery, insert other objects, immerse in water or DE-Einschalttaste / Fingerabdruckerkennun EN:USB Type-C Port
other liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion. 2AHZ5KK9. g ng « 9 ) - ype-C Por w}yrme OnacHocTy. _
Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjecting the battery For body wo_rg ll)_pera;lcﬂ‘ this %r‘nanphone has lk:‘e?n teftgd and me‘e}s m;lECC Rli_ N - ES:Boton de encendido / reconocimiento de huella dactilar DE:USB-Typ-C-Anschluss T 16 TP oro s Ry A EPYIIS )mm%cm s MSGe)Ka¥b ve
i ling i -Cil il exposure guidelines for use with an accessor at contains no metal an e positions the | 'alir i i igit |
to excesslve external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating pals guideli f i y tai positi \ / FR:Bouton dialimentation / reconnaissance des empreintes digitales  ES:Puerto USB tipo C POTEYK aKKyMyNTopa, Neperpesa, Noxapa 1k B3pbisa.
gf lhebl‘s ey the d from the belly of ¢ dthel "‘a’}."m"e alz‘g‘i‘:’g“%‘) 1.0cm “’"‘.éhle. b"d{i Useé) °"‘[e’ accebssg”es may not ensure IT :Pulsante di accensione / riconoscimento delle impronte digitali FR:Port USB de type C le poHsiiTe, He paaqaanwsawe He Lapanaite 1 He NpoTbIkaiTe aKKyMynarop
ossibly op the dovice away from the belly of pregnant women and the lower compliance wi exposure guidelines. If you do not use a body-worn accessory Jrusane ol o ’ . e gt . 4
abdomen of adolescents. and are not holding the Smartphone at the ear, position the Smartphone a minimum of N PT: Botéo de alimentagao / reconhecimento de impressdes digitais IT :Porta USB di tipo C. b1 HE MOABSpraTl AKKYMYNIATOP PSIMEpHOMY BHeluHewmy AaBne
For Children and young people, please make sensible use of the device, for 10mm from your body when the Smartphone is switched on. RU:KHonKa nuTakist | pacriosHasakite 0TNevarkos nanslies PT:Porta USB Tipo C aKKyMyngTopa TP V P Yy perpesy
gﬁ?a"t‘lg‘: o caa“’l‘;'d'“g night-time'communication and limiting the frequency and GR:Koupi Aermoupyicg / avayvispion Baktuhikiov amorumwpdrwy  RU: Mopr USB Type-C (©] BO3MOXHO, AEPXKHUTE YCTPOICTBO MOAAILLIE OT XMBOTA GEPEMEHHBIX KEHLUMH 1
The company does not bear the responsibility for accidents caused by PL:Przycisk zasilania / rozpoznawanie odciskow palcow GR:@Upa USB Type-C . HWKHEl 4acTu XKUBOTA NOAPOCTKOB.
non-standard related charging equiment v 4 CZ:Tlatitko napéjeni / rozpoznavani oiskis prst( PL:Port USB typu C. = \ ) [leTsIm U OZIPOCTKaM DEKOMEHAYETCH asyMHO UCTIONL30BaTS YCTPOVCTEO,
" . i i ; g Hanpumep, u3beras of menm{ B HOYHOE BPEMS 1 OrpaHM4MBas 4acToTy 1
HU,Bekapcso\o_gomb ujjlenyomat-felismerés o CZ:Port USB typu C. MPOAOIKUTENBHOCTH 3BOHKO
T ible h d hen using a h RO:Buton de alimentare / recunoastere amprenta digitala HU:C tipust USB port S = Kownaks e Hecet oTReTCTBEHHOCTH 38 HOCUACTHbIE Oy ak, BHIIBAHKLIS
o prevent possible hearing damage when using a headset, HR:KIjué struje/priznanje otisaka prstiju RO:Port USB de tip C
do not listen to sound at high volume U for long periods SK:Tiaéidlo napéjania / rozpoznavanie odtiackov prstov HR: USB prikiucak Type-C 10861 MpeAOTSpTHTS BOSMOKHOE MoBpeKEeHUE Cryxa
LT:Meaitinimo mygtukas / pisty atspaudy atpazinimas SK:Port USB typu C. T T MPM VICTIONB30BAHMNM APHWTYPbI, He CryLuamTe 3ByK Ha
JPEBIRAR Y | HRIEREE LT:USB C tipo prievadas BbICOKO rPOMKOCTH U B TeYeH1e ANNTensHoro
ﬁ This marking on the product, accessories or literaturs indicates JP:USBType-CAK— S ] = BpemeH.
that the product and its electronic accessories (e.g. charger, Sr1a Ha Ny
poaykre, unn
ngﬁg:ﬁtﬂgaz;gb‘e) should not be disposed 0# with other E AOKyMeHTauuu o3Ha4aeT, YTO NPOAYKT U €ro 3NeKTPOHHbIe
— akceccyapbl Hanpmep, 3apsgHoOe YCTPOMCTBO,
rapHuTypa, USB-kaberlb) Henb3s yTunuauposars smecte
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO. LTD. — C ApYriMM BBITOBBIMY OTX0AMY.
Designed by CUBOT All rights reserved Made in China SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY €O, LTD.
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993 Paspa6oraHo CUBOT Bce npasa aLmLieHb! CpenaHo B Kutae
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District, Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Shenzhen, 518129, P.R. China Jiaxian Road, X\angj\au(ang Community, Bantian Street, Longgang District,
Tel. No. : 0755-83821787 Shenzhen, 518129, P.R.
Fax No. : 0755-23612065 Ten. Ne : 0755- 83821787
®ake :  0755-23612065
Herzlich willkommen Benvenuto Witam: Bem-vinda kaAwg HPOATE

Ku)«ug ABare oy oikoyévela CUBOT! EipaoTe evBouaiaopévol Trou EMAESaTE T0
CUBOT. Autég 0 08nyog Ba oag BonBrioer va agloTroifgeTe 010 £TTAKPO Tn VEa 00g
GuoKeur. AIGBAGTE TIPOGEKTIKA QUTOV Tov 0BNYG YPryOpNg EKKIVNONG Yia va
S1ao@aioeTe TNV Ao@aA Kai CwOTH Xpron TNG CUOKEUAG 0aG.

AdBete urooTAPIEN

Emokegreite T ogAiGa www.cubot.r t yia va Bpeite

TIANPOQOpPIEG cxsnm e ™V TONITIKY £yYUNoNG KAl ETTIGTPOQIG. MTTOpEiTe eTiong
VO ETTIKOIVWVIATETE E Tr]v YmooTApign TeAatwv CUBOT petaBaivovrag oto
www.cubot.net/support

KavoviaTikég TTAnpogopieg
Mropeite va Bpeite TTANPOPOPIES O; mKa € TOUG KaVOVIOUOUG 0T GUOKEUT oag
péow TnG TTPoaBaong péow Tou Al 'HONE 1T0U BpiokeTal TO pEVOU

PY®MIZH. CMIIT ID, CCC, CE kai WEEE
Zﬂu%lpvu pe TNV odnyia 2014/53 / EE, Ta OUyKpOTAHATA Kal N 1I0XUG £XOUV

800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40 24 31dBm; BT(BR+EDR) 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi
24G:1
Wi-Fi 5G 10 63 dBm NFC: -3 dBuA/m@10m GPS Receiver: 1575.42MHz
AgiToupyia TTOU POPIETAI OTO CLWHA

H GUGKEUR OULOPQUVETaI i TiC TPOBIaYpagEs RF. MpoTutio SAR,
Kegah: (opio 2 W/ ko) 0833 W/ k. Dopeuivo o (Spio 2 W / g)
428 W / kg. Enyeio TipdoBaong: (6pio 2 W / kg) 1.428 W / kg. Axpo:
(op\o 4'W/Kg) 2.780 W/ kg. N'VWpioTE Ta TipOTUTI TGTOTOiNONG CE.
www.sar-tick.com AUTO T0 TIpOIV XPNGIHOTIOIE] TNV apxIkr oikoAoyia Thg Google, dev
TIPOEYKABIOTA KaVEVQ! AOYIOHIKG TPITOU péPOUS. i TEPIoaGTEES
AETTTOpEEIES, EMIOKEGBEITE T SIEGBUVGN www.cubot.netquick Get Guide.

MPOEIAONMOIHZH

A AoTe TIg
QTTOQUYETE TEPIOTATIKG GTIWG TIUPKAYIA
MNV EVEPYOTIOIEITE Kall iV XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKEUR TaV €ival eKTeBEIEvn OTO
SIaPEPITHA TNG PTTATAPICG.

To Aé@uvo TIPETTE! va OTTEXEI TOUAGXIOTOV 15 cm aTTé OTTOI0BATIOTE 1GTPIKG
spwur:uua 1} PUBPIOTIKG PUBOU Kal va pnv BAGe! TTOTE TN GUOKEUR TNV TOETM

TTOU TIapéXOVTal TIAPAKATW YIT va

R
Bl

an €EKBETETE TN OUOKEUN Kal GAAEG PTTOTApIEG Padi PE TIG UPNAEG espuokpaalzg n

Tov £60TTAION6 Trapaywyng BeppdTNTag, 6TTWG NAIGKS YW, BEPHAVTTPES, PoUpvol

HIKPOKULATWY, oupvol 1} Beppooipuves. H uTrepBEppavan Tng pTrarapiag pTropei

va TPoKaAEoEl EKpnEn.

‘Otav oAokAnpw8ei n popTion 1 Sev popridetar, aTTocquwTs TO QOPTIOTH aTT6 T

GUOKEUI KQI ATIOUVDEGTE TO QOPTIOTH ATT6 TNV TIpi

EGv n ouokeun S1aBETel pn agaipoUuevn pTratapia, unv QVTIKATAOTAOETE TNV

pTarapia H6vol 0ag Vi va aTToQUYETE TNV KATAGTPOPN TNG pTTarapiag f g

GUOKEUN

H xprion in svxzkp\uavng 1} aoupBiBagTng nrwng tvzpyalug wopnam 1| pTrarapiag

UTTOpEi va TTpokaAéDEl TTUpKayId, EKpngn ) GAAOUG KIvD

Mnv anocuvupgo)\oymz n znuvutxepna NV pTratapia, unv muuvne aMa

avTikeipeva, BUBICeTe O vepod A GAAA uypd yia va aTmo@UyETe Tn dlappor g
TaTapiag, Ty UTTEPBEPHAVGT, TV TIUPKAYIA ) TNV EKPNEN.

NV piXVETE, CUVBNIBETE, YPATCOUVICETE | TPUTIGTE TV UTTaTapid YiId vl GTTOGUYETE
TNV UTIEPBOAIK EEWTEPIKN TTiEDT TNG PTTaTapiag, pe aTmoTéAETHaA BpaxuKUKAWHa
KaI UTIEPBEPPAVON TNG PTTaTapia
KparnaTe mlavig T GUoKer AKPIG QTTO TNV KOINIG EYKUWY YUVAIKGV Kal TV
KaTw KOINIOKH XWPaA Twv QrBuY.

Tia TTaIBIG KAl VEOUG, KAVTE AOYIKI} XPrioN TG GUOKEUNS, Via TIapaSelypa
ATTOQEYOVTAG T VUXTEPIVE ETTIKOIVWVIG Kal TTEPIOPICOVTag T oUXVOTATA Kai T
BIAPKEIA TWV KAOEWV.

H eTaipeia Sev @eper Tnv euBOVN yia aTuxApaTa Tou TpoKaAOUVTal aTTé N
TUTIOTIOINUEVO OXETIKO EEOTTAIGHO QOPTIONG.

Ta va amogoyete mBavi) BAGRN 0Ty akoi 8Tav xpnaipoTToliTe
QAKOUOTIKG, PNV akoUTE fX0 o€ uynAr} éviaon U yia peyaAa

XPOVIKG BicoTrpaTa
AuTii ) GTjpAVON OTO TIPGIGY, OTa a&EooUdp 1 OTN
BIBAIOYpagia UTTOBEIKVUEI GTI TO TTPOIGY Kl Ta NAEKTPOVIKG TOU
egapTuara (m.x. oprioTAS, aKousTIKE, kaAwdio Ut
— TIPETTEI va aTroppitrTovial padi ut GAAa oiKiakd aTroppippara.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGV CO.,
ZxedIGOTNKE ATTO mv CUB Oha Ta 5IKﬂImpuTﬂ diatnpolvTal

Karaokeuaopévo ot

Unit 601-03, 6/F, BIcckA Bul\dlng1 Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R. China

TnA.Ap .. : 0755-83821787 ApIBu6S gag: 0755-23612065
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iBienvenido

iBienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido

CUBOT. Esta guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea
detenidamente esta guia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y

adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo

Visite la pagina www.cubot.net/support para encontrar mas informacién sobre
nuestra garantia y politica de devoluciones. También puede comunicarse con el
servicio de atencion al cliente de CUBOT visitando www.cubot.net/support.
Informacién reglamentaria

Se puede encontrar informacién ia en su és
de ACERCA DEL TELEFONO que se encuentra en el men( CONFIGURACION

ID CMIIT, CCC, CE y WEEE

Segun la Directiva 2014/53 / UE, las Bandas y la potencia son las siguientes:
GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.15 dBm;

Wi-Fi 5G: 10.63 dBm NFC: -3 dBuA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .

Operacion en el cuerpo

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF. Estandar SAR,
Cabeza: (limite 2 W / kg) 0.833 W / kg. Usado en el cuerpo: (limite 2
W /kg) 1.428 W / kg. Punto de acceso: (limite 2 W / kg) 1.428 W / kg.
Extremidad: (limite 4 W / kg) 2.780 W / kg. Cumplir con los estandares
de certificacion CE. Este producto utiliza la ecologia original de
Google, no preinstala ningtn software de terceros.

Para obtener mas detalles, visite www.cubot.netiquick Get Guide.

www.sar-tick.com

ADVERTENCIA

Siga la informacion de que se proporciona a continuacion para evitar
como

No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté

expuesto.

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier implante médico

ra\‘us(ador de ritmo y nunca debe guardar el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.
o exponga el dispositivo y otras baterias junto con las altas temperaturas o

equipos generadores de calor como la luz solar, calentadores, hornos

microondas, hornos o calentadores de agua. EI sobrecalentamiento de la bateria

puede provocar una explosion.

Cuando la carga esté comFIe(a 0 no se esté cargando, desconecte el cargador

del dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equdpado con una bateria no extraible, no la reemplace

usted mismo para evitar dafiar la bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o

incompatibles puede provocar un mcendlo una explosion u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u

otros liquidos para evitar fugas, incendio o

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter la bateria a
una presion externa excesiva, lo que provocaria un cortocircuito interno y un
sobrecalentamlento de \a baterla

ivo alejado del vientre de las mujeres
embarazadas ydela parle baja del abdomen de los adolescentes.
Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo, evitando
la comunicacién nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llamadas.
La empresa no se hace de los por equipos de
carga no estandar.

Para evitar posibles dafios en la audicion al utilizar auriculares,
no escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados

Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica

que el producto y sus accesorios electronicos (por ejemplo,

cargador, auriculares, cable USB) no deben desecharse con
— otros residuos domésticos.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Disefiado por CUBOT Todos los derechos reservados en China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No 898

Jiaxian Road, Xlang]lao(ang Commumty‘ Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, 518129, P.R. Cl

Tel. No.: 0755-83821787

Numero de fax: 0755-23612065

Ao6pe pownu
Ho6pe powrw & cemeiicteoro Ka CUBOT!Paggane ce, ue cre uabpani CUBOT. Tosa pKkoBOACTEO
e BU nOMOTHe Aa Ce OT HOBOTO Gt Mpoverere

TOBA PLKOBOACTEO 33 GbPI0 CTAPTHPAHE, 33 4 OCHTYPUTE GE30NACHO U NPABHTIHO MANON3BAHE Ha
BALLETO YCTPOACTED.

MonyuasaHe Ha noaApLXKa

Mons, noceTee cTpanuuiaTa www.cubol.neSupport, 3a 4a HamepuTe noBeve WHopMaLVs 3a
HalaTa rapaHLuA ¥ MoNMTUKA 3a BpblLiae. MOXETe ChIL Taka Aa ce CBbpKETe C oTena 3a
noAApwLKKa Ha kmenTn Ha CUBOT, Kato noceTute www.cubot.ne/support.

PerynatopHa uicgopmaums

PerynaropHara HhOpMaLIWs MOXe Aa GbAe HaMepeHa Ha BALLETO YCTPOVICTBO Ypes A0CTHN pes
ABOUT PHONE (3a Tenedbona), Hamwpal ce & MenioTo SETTING (Hactpoinku).CMIIT ID, CCC,CE
 WEEE.

ZopQwva pe TRV odnyia 2014/53 / EE, Ta ouykpoTApata kai n 10X0g éxouv
wg £8Ag:

GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.15 dBm;
Wi-Fi 5G: 10.63 dBm; NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .

Pa6oTa npu HoceHe BbpXy TANOTO

orrosaps Ha SAR cranpapr,
Tnasa: (orpanuerue 2 Wikg) 0.833 Wkg Hocer s Tanoto (orpasuvenvie 2
Wikg) 1.428 Wikg.lopewa Touka: (orpanuuenite 2 Wikg)1.428 Wikg. Kpaituk
(orparuene 4 Wikg) 2.780 Wikg.OTrosaps Ha cranaapThTe 3a
www.sar-tick.com  ceptuchuumparie CE. Toau NPOAYKT MANON38a OPUIMHANHATA ekonors Ha
Google u He wHCTanupa npeasapuTenHo CcotbTyep Ha TETH CTpaHH
3a nosee uHbopmaLws, Mons, noceTete www.cubot.net/quick Get Guide.

NPEAYNPEXOEHUE

Cnassaiite no-pony, sa aa
VHLWIGHTY KaTO MOXap U eXCTNoas:
He ite i i

. Koraro 3a Gatepusra e oTkpHTO.

TenechownT TpsGEA 4@ € HA PASCTORHYE HAV-MANKO 15 CM OT MEAVILIHCKW UMINAHT WM YPER 38

PerynupaHe Ha pHUTLMA W HAKOTa He NOCTABSVITe YCTPOHCTBOTO B £pK0GA HA NANTOTO CH.

He wanaraiiTe YCTPOACTBOTO U ApyrTe GaTepuM 3a€HO G BUCOKW TEMNEPATYPH Wi 0GOpYABaHE,

[eHEPUPALLIO TONNHA, KATO CITbHYEBA CEET/MHA, HATPEBATEIH, MAKPOBLIHOBM NedKw, chypHI Wl

BopoHarpesaTeny. MperpsisaHeTo Ha GaTepusTa MOXe a A0BEAE A0 eKCTNoas.

KoraTo 3apexaaHeTo e npUkIIoIo Wk He Ce 3apexaa, UaKTTIOHeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTED OT

YCTPOWRGTBOTO U U3KTIOUETE SAPSYAHOTO YCTPOWCTBO OT ENEKTPAIECKHS! KOHTAKT.

AKO YCTPOWCTBOTO € 0GOPYABAHO C HECMeHsIema GATepys, He 5 CMeHSIITe Cawi, 33 4a He NoBpeauTe

GaTepuATa UM YCTPORCTBOTO.

Vanonasarero Ha HeopoGpeH uniu waTOuHUK Ha 3apAAHo yCTpOiicTEO WM

GaTepu MOXe a AOBEAE A0 MOXAP, EKCTNO3MS! WM APYTY ONACHOCTH.

He paarnoGaBaiiTe unu HynupaiiTe GaTepuATa, He NOCTABAITE APYTY PEAMETH, He NoTansiiTe eba

BOAA W [IPYTY TEMHOCTH, 32 7@ WIBETHETE UITN|GHE HA GATEPUATa, NPErpBaHe, MOXap W

excnnoaws.

He uanycaiiTe, He mauKaiiTe, He ApackaiiTe n He npoGuBaiiTe GarepusTa, 3a fa uabernete

MIOANATAHETO if Ha NPEKOMEPHO BLHLIHO HANSrHE, KOETO 43 A0BEAE AO BBTPELLHO KbCO

CheauHenve 1 nperpABare Ha GatepuaTa.

BLIMOXHO € A2 CLXDaHABAT YCTPOHCTEOTO AANey OT KOPeMa Ha GpEeMeHHI XeHu 1t AonHaTa yacT

Ha KopeMa Ha IoHoLM.

3aflevan unagoxn Mons, anon3gaiiTe pasyMHO YCTPORCTEOTO, HANPUMEP KATO UIBSIraTe HoLLHa
wecrorata u ra va

KOMNaHUATa He HOGH OTIOBOPHOCT 3a STIONONYKH, MPHNMHEHI OT HEGTAHAAPTHO CEHPIAHO

ofopyasatie 3a sapexaarie.

3a 12 NPEAOTEPATUTE EBEHTYANHO YBpEXAAHE Ha CYXa NpH ManonaBaKe Ha
Crywanku, He CnywaiTe 3ByK NP BUCOK 3BYK 32 ALY NEPUOAN.

Tam BLpXy npoaykTa, wnn
110Ka38a, 4e NPOAYKTLT U HETOBUTE ENIEKTPOHHM MPUHAANIEXHOCTM (HANPUMEP
3aDAAHO YCTPOVICTBO, Cryanku, kaGen) He TPSGEA Aa Ce UIKBLPNAT AEAHO C
ApyTY GUTOBM OTNAABLM.
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Mpoextupan ot CUBOT Beuukw npasa 3anaseny

MpouaseneHo & Kutaii

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993 Jiaxian
Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,518129, P.R. China

Ten.Ne : 0755-83821787

®akcNe @ 075523612065
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Odvé:

Udvozoljjuk a CUBOT csaladban! Nagyon ériiliink, hogy a CUBOT-ot valasztotta.
Ez az utmutatd segit abban, hogy a legtébbet hozza ki Uj eszkdzébdl. Gondosan
olvassa el ezt a gyors ﬂzembe helyezesi Utmutatot a kesziilék biztonsagos és

Tamogatast kapni

=

Dobrodosli

Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Této priru¢ka vam
pomdze vytazit z nového zariadenia maximum. Pozorne si precitajte tohto
struného sprievodcu, aby ste zaistili bezpecné a spravne pouzZivanie pristroja.
Ziskat' podporu

Na stranke www.cubot.net/support najdete dalSie informécie o nasich zéruénych a
) podmienkach. MéZete tiez kontaktovat zakaznicku podporu CUBOT

k, latogasson el a www .cubot.net/support oldalra, ahol tovabbi i
ta\a\ a jotallasi és BOT i
www.cubot.net/support cimen is fordulhat.
Szabalyozasi informaciok
A szaba ozassal kapcsolatos informaciok megtalalhatok a késziiléken a
AS menuben talalhaté NEGY TELEFONON keresztiil. CMIIT ID, CCC,

CE es W
A 2014/53/ EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkezé:

dBm; 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi

4G: 16.1

W| Fi 56 10,63 dBm; NFC: -3 dBUA/M@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz

A test kopasa
A késziilék megfelel az RF specifikacionak. SAR-szabvany, fej: (hatar
2W /kg) 0.833 W/ kg. Kopott test: (2 W/ kg hatérérték) 1.428 W /
kg. Hotspot: (2 W / kg hatarerték) 1.428 W / kg. Végtag: (4 W / kg
hatérérték) 2.780 W / kg. Megfelel a CE tanGsitasi szabvanyoknak.

www.sar-tick.com - semmilyen harmadik féltsl szarmazé szoftvert Tovabbi részletekert

latogasson el a www.cubot.net/quick Get Guide oldalra.

FIGYELEM

Kovesse az alabbi figyelmeztetéseket, hogy elkeriilje az olyan eseményeket, mint
a tiiz vagy robbanas

Ne kapcsol]a be es ne hasznalja a késziiléket, ha az elemrekesz szabadon van.
4bb 15 cm-re kell lennie minden orvosi implantatumtél vagy

lol es soha ne tegye a készliléket a kabatja zsebébe.

rllmusbea
Ne tegye ki a okat magas vagy
hétermel6 berendezésnek, peldau\ napfenynek meleglloknek mikrohullama
sttéknek, sttéknek vagy
robbanast okozhat.
Ha a toltés befejezo vagy nem toltédik be, valassza le a tolt6t a késziilékrol,
és hiizza ki a halozall csatlakozol
Ha a késziilék nem van akkor ne cserélje ki
sajal maga az akkumulalor vagy az | eszkoz a asanak elkerlilése &
as, tolté vagy akkumulator
hasznala(a tuzet, robbanast vagy mas veszélyeket okozhat.

t

elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne allitsa alaphelyze(%e helyeZZen be
mas (argi/aka( ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba.

Ne ejtse le, ne torje 6ssze, ne karcolja meg és ne szurja ki az akkumulatort, hogy
elkerulge az akkumulbalfor tulzott kiils6 nyomasnak valo kitettséget, ami belsd

Ese(leg tartsa (avol a keszuleket a terhes nok hasatol és a serduilok alsé hasatol.
Gyermekek és fiatalok szamara kerjuk hasznalja ésszer(ien a késziléket, pe\daul
elkeriilve az éjszakai
idétartamat.

A vallalat nem vallal Gsséget a nem a é okozta
balesetekert.

Aflilhallgaté hasznélata kézbeni eset hallaskarosodas elkerlilése
érdekében ne hallgasson hosszu ideig U hangeré mellett

Aterméken, a vagy a: 1 taldlhato ez a ’és

azt jelzi, hogy a terméket és annak elektronikus k\egé szitdit (pl.

headsetet, USB-kabelt) nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyun
[re— megsemmisiteni.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. s )

Tervezte: CUBOT Minden jog fenntartva Kingban készilt

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, 518129, P.R. China

Tel. : 0755-83821787 sz

Faxszam: 0755-23612065

na adrese www.cubot.net/suppt

Regulaéné informacie

Regulatné informacie néjdete vo svojom pristroji spristupnenim polozky o
TELEFONU v ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE

Prema Direktivi 2014/53 / EU, opsezi i snaga su sljede
GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/33/40 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi

WI Fl 5G 1D 63 dBm NFC: -3 dBuA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .
Prevadzka na tele

Zariadenie vyhovuje $pecifikacii RF. $tandard SAR, hlava: (limit 2 W /
kg) 0.833 W / kg. Nosené telo: (limit 2 W / kg) 1.428 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 1.428 W/ kg. Koncatina: (limit 4 W / kg) 2.780 W / kg.
Zoznémte sa s certifikacnymi Standardmi CE. Tento produkt pouziva

www.sar-tick.com  povodni ekologiu spolocnosti Google, predinstalovava sa softvér
tretich stran.Dalsie informacie najdete na stranke www.cubot.net/quick
Get Guide.

VYSTRAHA

Postupujte podfa nizsie uvedenych varovnych informéci, aby ste predigli
pripadom, ako je poziar alebo vybuch

Nezapinajte a nepouzivajte prlslroj, ked je odkryty priestor pre batérie.

Telefon by mal byt nai ene{| cm od lekérskeho |mplamatu alebo nastroja na
nastavenie rytmu a nikdy si ho nedavaite do vrecka

Nevystavuijte pristroj a dalSie batérie vysokym (eplotam alebo zariadeniam
generujucim teplo, ako st sineéné Ziarenie, ohrievage, mikrovinné rury, rary na
pecenie alebo ohrievace vody. Prehriatie batérie moze sposobit’ v

Ked je nabijanie dokon&ené alebo sa nenabija, odpojte nabijagku od pnslro;a a
odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky.

Ak je pristroj vybaveny nevymenitefnou balénou nevymeiite ju sami, aby ste
neposkodili batériu alebo zanademe

Pouzitie 0 1ého zdroja energie, nabijacky alebo
batérie méze spdsobit’ poziar, vybuch alebo iné nebezpecenstvo.

Batériu nerozoberaijte ani neobnovujte, nevkladajte do nej iné predme
neponarajte do vody alebo inych tekutin, aby nedoslo k vyteceniu, prehrlahu
gozlaru alebo vybuchu batérie.

u nehadzte, nedrvte, neposkriabajte a neprepichujte, aby ste nevystavovali
balﬁnl nadmerny vonkajsl tiak, &o by malo za nasledok jej vnutorny skrat a
prehri
Pravdepodobne udrzujte pnstro#'v dostato¢nej vzdialenosti od brucha tehotnych
Zien a podbrugka dospievajuci
Pre deti a mladych ludi pristroj Eros\m rozumne vyuZivajte, napriklad tak, Ze sa
vyhnete nognej komunikécii a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.
Spolo¢nost nenesie zodpovednost za nehody sposobené nestandardnym
nabijacim zariadenim.

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha prilikom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jacine U

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznadava da
proizvod i njegovu elektronic¢ku dodatnu opremu (npr.
Punjag, slusalice, USB kabel) ne biste trebali odlagati s
r— ostalim kuénim otpadom
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. .
Navrhnuté spoloénostou CUBOT  V8etky prava vyhradené  Vyrobené v Cine
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Communi(y, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R. China
Tel. €. 75 0755-83821787
Faxové ¢islo 75 0755-23612065
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Sveiki
Sveiki atvyke | CUBOT $eima! Dziaugiameés, kad pasirinkote CUBOT. $is vadovas
padés jums kuo geriau iSnaudoti naujajj jrenginj. AtidZiai perskaitykite $j gre\(o
pradZios vadova, kad uztikrintumete saugy ir tinkama prietaiso naudojima.
Gauti parama

www.cubot. lapyje ir raskite daugiau informacijos apie
musy garantijg ir grazinimo polltlka Talp pat gahle susisiekti su CUBOT klienty

komanda www.cubot.r t.

Teisiné informacija

Inlormacuq apie norminius aklusugallte rasti savo prietaise, apsilanke APIE
ELEFONA, kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CCC, CE ir EE] atliekos.

Pagal Direktyva 2014/53 / ES juostos ir galia yra Sios:

GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi

2.4G: 16.15 dBm;

Wi-Fi 5G: 10.63 dBm; NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .

Kiino nusidévéjimo operacija
Prietaisas atitinka RF specifikacijas. SAR standartas, galva: (riba 2
W/ kg) 0.833 W / kg. Nusidévéjes kinas: (riba 2 W / kg) 1.428 W /
kg. ,Hotspot*: (riba 2 W/ kg) 1.428 W / kg. Galané: (ri
2.780 W / kg. Atitinka CE sertifikavimo standartus.

www.sar-tick.com  naudoja originalia ,Google" ekologija, i§ anksto nejdiegia jokios
treiosios Salies programinés jrangos.Norédami gauti daugiau
informacijos, apsilankykite www.cubot.net/quick Get Guide.

ISPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos é i ijos, kad i$ éte tokiy jvykiy

kaip gaisras ar sprogimas

Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.

Telefonas turi bati bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio implanto ar

ritmo reguliatoriaus ir niekada nedékite prietaiso j savo kailio kisene.

Neapsaugokite prietaiso ir kity baterijy kartu su auksta temperatdra ar $ilumg

generuojanc\a iranga, pavyzdzlu\ sau es spmdullalsk Sildytuvais, rnlkrobangq
aites gall

sukeltl sprogima.
Kai jkrovimas baigtas arba ne;kraunamas atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir
atjunkite jj nuo maitinimo liz¢
Jei jrenginyje yra nei§imama baterua patys jo nekeiskite, kad nepaZeistuméte
baterijos ar jos.
Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitinimo $altinio, jkroviklio ar akumuliatoriaus
naudojimas gali sukelti gaisra, sprogima ar kitus pavojus.

ir i§ naujo r kumuliatoriaus, nedékite kity daikty,
panardinkite j vanden ar kitus skyscius, kad iSvengtuméte akumuliatoriaus
nuotekio, perkammo gaisro ar sprogimo.

ir nepradurkite kad
iSvengtuméte pemel{g didelio iSorinio slégio, del kurio vidinis trumpasls jungimas
ir akumuliatoriaus perkaitimas

Galbat prietaisg laikykite atokiau nuo nésciy motery pilvo ir paaugliy pilvo
apacios.

Vaikams ir jauniems Zmonems praSau protingai naudoti pnetalsq pavyzdziui,
vengiant bendravimo naktj ir rlboJanl skambuclq daznj bei trukm

Bendroveé neprisiima su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami iSvengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojates laisvy
ranky jranga, ilga laikg neklausykite didelio U gar:

Sis gaminio, priedy ar literatros 2yméjimas rodo, kad gaminio ir
{o elektroniniy priedy (pvz., |kroviklio, laisvy rankLLlrangos, usB
laido) negalima i$mesti su kitomis buitinémis atliekomis.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Sukdré CUBOT Visos teisés saugomos Pagaminta Kinijoje
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlangﬂao(ang Commum(y‘ Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R. Cl

Tel. Nr. : 0755- 83821787

Fakso Nr. :  0755-23612065

Bienvenue

Bienvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi

CUBOT. Ce guide vous aidera a tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil.

Lisez ce guide de rapide pour garantir une utilisation

sire et appropriée de votre appareil.

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus

diinformations sur notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez

également contacter I'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.net/_

support.

Informations réglementaires

Les informations réglementaires peuvent étre trouvées sur votre appareil en

accédant a A PROPOS DU TELEPHONE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT,

CCC, CE et WEEE.

Selon la directive 2014/53 1 UE, les bandes et la puissance sont les suivantes:
900: 33.97 dBm 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi

2.4G: 16.15 dBm:

Wi-Fi 5G: 10.63 dBm NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .

Opération portée par le corps

L'appareil est conforme & la spécifcation RF. Norme SAR, Téte: (limite
2W/kg) 0.833 W/ kg. Corps porté: (limite 2 W / kg) 1.428 W / kg.
Point chaud: (limite 2 W / kg) 1.428 W / kg. Membre: (limite 4 W / kg)
2.780 W/ kg. Répondre aux normes de certification CE. Ce produit
utilise 'écologie d'origine de Google, ne pré-installe aucun logiciel tiers.
www.sar-tick.com  poyr plus de détails, veuillez visiter www.cubot.net/quick Get Guide.

ATTENTION

Suivez les informations d'avertissement fournies ci-dessous pour éviter les
incidents tels qu'un incendie ou une explosion
N allugez pas et n'utilisez pas I'appareil lorsque le compartiment de la batterie est
exposé.
Leplelephone doit étre & au moins 15 cm de tout implant médical ou régulateur de
rylhme etne Jamals mettre I'appareil dans la poche de votre manteau.
N'exposez pas |'appareil et les autres batteries avec des Iemperalures élevées ou
des équipements générateurs de chaleur tels que la lumiere du soleil, les
radiateurs, les fours & micro-ondes, les fours ou les chauffe-eau. La surchauffe de
la batterie peut provoquer une explosnon
Lorsque la charge est terminée ou n'est pas en cours de charge, déconnectez le
chargeur de l'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant.
Si l'appareil est equipé d'une batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie
Vous-| memeé)our éviter d' endommager la batterie ou Iapparell
L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non

& peut un incendie, une explosion ou d'autres
dangers.

Ne démontez pas ou ne re'initial\sez pas la batterie, n'insérez pas d'autres obj ets,
ne limmergez pas dans l'eau ou dans d'autres Ilqu\des pour éviter les fuites,
surchauffe, l'incendie ou I'explosion de la batteri

Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de
soumettre la batterie & une press\on externe excessive, entrainant un court-circuit
interne et une surchauffe

Eloignez éventuellement Iapparell du ven(re des femmes enceintes et du bas de
I'abdomen des adolescents.

Pour les enfants et les jeunes, veuillez faire un usage judicieux de |'appareil, par
exemple en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la
durée des appel

La société n'assume aucune responsabllllé pour les accidents causés par des
équipements de charge non standard.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs lors de I'utilisation
d'un casque, n'écoutez pas le son a volume élevé U pendant de
longues périodes

Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation

indique que le produit et ses accessoires électroniques (par

exemple, chargeur, casque, cable USB) ne doivent pas étre jetés
— avec les autres déchets ménagers.

TECHNOLOGIE DE SHENZHEN HUAFURUI CO.,, LTD.

ar CUBOT Tous les droits sont réservés Fab ? ué en Chine
um 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlangjlaolang Communuy, Bantian Street, Longgang District,
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cuBOT
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For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Android is a trademark of Google LLC.

Vitejte

Vllej’le v rodiné CUBOT! Jsme radi, Ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfirucka vam
pomuze vytéZit z vadeho nového zafizeni maximum. Peclivé si pre
pravodce rychlym startem, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani zafizen.
Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dal$i informace o
nasi zarucni a navratové politice. Zakaznickou podporu CUBOT muzete také
kontaktovat na www.cubot.net/support.

Informace o predplsech

Informace o predpisech najdete ve svém zafizeni pomocl pristupu O TELEFONU
v nabidce NASTAVENI. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE.

Podle smérnice 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasledujlcl

GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.15 dBm:
Wi-Fi 5G: 10.63 dBm: NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .

Provoz na téle
Zafizeni vyhovuje specifikaci RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /
kg) 0.833 W/ kg. Nosené t&lo: (limit 2 W / kg) 1.428 W/ kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 1.428 W/ kg. Konéetina: (limit 4 W / kg) 2.780 W/ kg.
Spifte certifikani standardy CE. Tento produkt pouziva originalni
g ekologii Google, predem neinstaluje zadny software treti strany.Dalsi
www.sar-tick.com e ace naldete na www.cubot.netiquick Get Glide.

VAROVANI

Postupuijte podle nize uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam,
ﬁko je pozar nebo vybucl
lezapinejte a nepouzlvejle zafizeni, kdyzZ je odkryty prostor pro baterie.
Telefon by mél byt nejméné 15 cm od jakeéhokoli [ekarského implantatu nebo
nastroje pro Upravu rytmu a nikdy si zafizeni nedavejte do kapsy kabatu.
Nevystavuijte zafizeni a dalSi baterie vysokym teplotam ani zafizenim generujicim
tep\o jako je slunecni svétlo, topeni, mikrovinné trouby, trouby nebo ohfivace
vody. Pfehrati baterie mize zpusobl( vybuch.
Kdyz je nabijeni dokonceno nebo se nenabiji, odpojte nabijecku od zafizeni a
odpoj(e nabijecku ze zésuvky.
Pokud je zafizeni i baterii, nevyméfiujte ji sami, aby
nedoslo k poskozeni baterie nebo zafizeni.
Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje energie, nabijecky nebo
baterie muze zplsobit pozar, vybuch nebo jina nebezpec
Baterii irejte ani resetujte, nevkla o ni jiné predmaty, neponofuite ji
dol;/ody nebo Jlnych tekutin, aby nedoslo k vyteceni baterie, pfehrati, poZaru
nebo vybu
Chraite bateru pred padem, nebo aby
nedoslo k vystaveni baterie nadmémému vnéjsimu (Iaku coz by vedlo k vnitinimu
zkratu a prehrati baterie.
PFistroj udrzujte v bezpe&né vzdalenosti od bficha téhotnych Zen a podbfisku
dospivajicich.
Pro déti a mladez prosim rozumné vyuZijte zafizeni, napfiklad tim, Ze se vyhnete
noéni komunikaci a omezite frekvenci a délku hoy
Spolecnost nenese odpovédnost za nehody zpusobené nestandardnim nabijecim
zafizenim.

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchatek
ﬁlm\krofolbem neposlouchejte po dlouhou dobu zvuk pfi vysoké
asitosti

E Toto oznaceni na vyrobku, pfislusenstvi nebo literature
znamen4, Ze vyrobek a jeho elektronické pns\uéens(vn (napf.
Nabijecka, nahlavni souprava, kabel USB) by nemély byt
— likvi ovény spolu s jinym domovnim odpadem.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Navrhl CUBO' Vsechna prava vyhrazena Vyrobeno v Ciné

Unit 601-03, e/F. Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, 518129, P.R. China

Tel. €. 75 0755-83821787

Faxové ¢islo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia CUBOT! Suntem incantati ca ati ales CUBOT. Acest ghid
vava ajuta sé profitati la maximum de noul dvs. dlspozmv Cititi cu atentie acest
ghid de pornire rapida pentru a va asigura utilizarea sigura si corecté a
dispozitivului.

Obtineti asistenta

Va rugam sa vizitati pagina www.cubot.net/support pentru a gasi mai multe
informatii despre politica noastra de garantie si returnare. De asemenea, puteti
contacta asistenta pentru clienti CUBOT vizitand www.cubot. net/supporl

Informatii de reglemen(are

Informatiile de reglementare pot fi gasite pe dispozitivul dvs. accesand prin

DESPRE TELEFON aflat in meniul SETARE. ID CMIIT, CCC, CE si DEEE.

in conformitate cu Directiva 201453 / UE, benzile si puterea sunt urmatoarele:
900: 33.97 dBm; PRS 1800: 31.88 dEm WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40 24 31 dBm BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi

2.4G: 16.

Wi-Fi 5G: 10 63 dBm NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .

Functionare uzata

Dispozitivul respect specificatiile RF. Standard SAR, cap: (limita 2 W
/kg) 0.833 W/ kg. Corp uzat: (limits 2 W / kg) 1.428 W / kg. Hotspot:
(limita 2 W/ kg) 1.428 W / kg. Membra: (limité 4 W / kg) 2.780 W / kg.
Respectati standardele de certificare CE. Acest produs foloseste
ecologia originala Google, nu preinstaleaza niciun software ter{a
parte.Pentru mai multe detalii, va rugam sa vizitati
www.cubot.net/quick Get Guide.

AVERTIZARE

www.sar-tick.com

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente
precum incendiu sau explozie
Nu porniti si nu utilizati d\spozltlvu\ cand compartimentul pentru baterii este expus.
Telefonul ar trebui s fie la cel putin 15 cm distantd de orice implant medical sau
reglator de ritm si nu pune niciodata dispozitivul ir in buzunarul hainei.
Nu expuneti dispozitivul i alte baterii impreund cu temperaturile ridicate sau
ecmpamente\e genera(oare de caldura, cum ar fi Iummadsoarelu\ incalzitoarele,

e apa. St

bateriei poale provoca o explozle.

Cand incarcarea este completad sau nu se incarca, deconectati incércatorul de la
dispozitiv si deconectati incarcatorul de la priza de curent.

Dacé dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasaté, nu inlocuiti
bateria personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului.

Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incércator sau a unei baterii
neacceptate sau incompatibile poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.
Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le fn
apa sau alte lichide pentru a evita scurgerea bateriei, supraincalzirea, incendiul
sau explozia.

Nu scapati, zdrobiti, zgariati sau gauriti bateria pentru a evita supunerea bateriei la
o preslune externa excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincalzirea

Sk

Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, Ze ste si vybrali CUBOT. Tato priru¢ka vam pomdze
ziskat o najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si precitajte tGto rychlu prirucku na
Zzadatie, aby ste zabezpexili bezpetné a spravne pouzivanie vasho zariadenia.

Dostat’ podporu

Prosim navativie www.cubot. siet/podporna strana na néjdenie dalsich informécii o

nasej politike zéruky a navratu. Dalej méZete kontaktovat CUBOT Customer Support
navitevou www.cubot.net/support

Regulaéné informacie

Regulaéné informacie mozno najst na nasej webovej stréanke .OEEZ Z ROHS CE

Podra smernice 2014/53/EU st pasma a vykon takto:

GSM/GPRS 900: 33.97 dBm; GSM/GPRS 1800: 31.88 dBm; WCDMA Band 1/8: 24.88 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.31 dBm; BT(BR+EDR): 7.53 dBm; BT(BLE): -3.5 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.15 dBm;

Wi-Fi 5G: 10.63 dBm NFC: -3 dBUA/m@10m; GPS Receiver: 1575.42MHz .

Operacia nosenia tela

Zariadenie spliia $pecifikéciu RF .SAR $tandard, hlava:(hranica 2
WJkg) 0.833 Wikg.Nosané telo: (hranica 2 W/kg) 1.428 Wrkg.
Hofspot:(limit 2 Wikg) 1.428 W/kg. Limb:(limit 4 Wikg) 2.780 Wikg
Splnat certifikacné normy CE
Tento vyrobok pouziva povodn ekoldgiu Google, neobsahuje Ziadny
. softvér iretich stran vopre

www.sar-tick.com - palsie podrobnosti néjdete na www.cubot. Netirychlo ziskat podrobné

prirucky.

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujiice upozornenia uvedené nizSie , aby sa zabrénilo udalostiam ako
poziar alebo vybuch .
Nezapinajte ani nepouzivajte zariadenie, ked je batéria vystaven.
Telefon by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant &tu
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada.
Nevystavenie zariadenia a inych batérif spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
vyrobu tepla, ako s sinecné svetlo, tepelné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moze sposobit vybuch.
Ked je nabija¢ dokoneny alebo nie je nabijat, vypnite nabijat z zariadenia a vypnite
nabija¢ z vychodu vykonu.
Ak je vybavené ani batériou, ite batériu sami, aby ste
zabranili poskodeniu batérie alebo zariadenia.
Pouzitie neprijatého alebo nezlucitelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie moze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpedenstvo.
Nerozmontuite batériu ani nezastavuite ju, vioZte in é predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo niku batéril, prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.
Nehodte batériu, nezdrzte ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa zabranilo
nadmernému vonkajsiemu tlaku batérie, co by viedlo k vnitornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.

lo#no uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych ien a dolného brucha

bateri
Pos\bll s tineti dispozitivul departe de burta femeilor Tnsarcit side
inferior al adolescentilor.

Pentru copii si tlnen va rugam sa unllz |n mod sensibil dispozitivul, de exemplu
evitand comunicarea pe timp de and frecventa si durata apelurilor.
Compania nu Tsi asuma responsabm(atea pen(ru accidentele cauzate de
echipamente de incarcare care nu sunt standar

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului atunci cand
utilizati setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru
perioade lungi de tlmp

ﬁ Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (de ex. Incarcétor, casti,
cablu USB) nu trebuie aruncate impreuné cu alte deseuri menajere.

—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Pro\ec(at de CUBOT Toate drepturile rezervate Fabricat in Chma
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 9

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang Dlstrlct

Shenzhen, 518129, P.R. China

Tel. Nr. :  0755-83821787

Nr. Fax : 0755-23612065

Pre deti a mladych fudi, prosim, rozumne vyuzite zariadenie, napriklad zabranenim
komunikacii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

’ nesie za nehody
zariadeniami.

Na zabrénenie moznym poskodenim sluchu pri pouzivani sluchového
stistavy dihé obdobia nepocuvajte zvuk s vysokym objemom U.

Na tomto oznaceni vyrobku, prislusenstva alebo literatiry sa uvadza, ze

vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijaé, hlavicka, USB

Kabel) by sa nemali zlikvidovat s inym domécim odpadom
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

navrhla CUBOT Vaetky rezervované prava  vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, 518129, P.R. China

Telefén ¢. : 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO..LTD.
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Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaolang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R. China

&|iE, E510755-83821787

7y AES10755-23612065

Shenzhen,
Tél.N°: 0755- 83821787
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